Thank you for selecting Globe as your smart home solution. With proper care, this product will provide years of pleasure and enjoyment.

SMART BLIND KIT

Check out the installation video on our website: globe-electric.com/smart

SAVE THESE INSTRUCTIONS FEATURES

- Compatible with existing blinds

CAUTION IMPORTANT - Easy installation
SAF ETY I N ST R U CTI O N S - Control your blinds manually or through the Globe Suite™ app

- Pair with a virtual assistant to control the device with your voice

- Automate controls by setting schedules

CAUTION: This device is warranted to last 1 year from the date of purchase. If it fails before
that time, we will replace it. Send Globe Electric the Smart Blinds, proof of purchase and
register receipt along with your complete name and address. See caution text for proper

use. This warranty is void if this product is misused in any way. This replacement is the sole S p ECI FICATI O N S

remedy available and liability for incidental or consequential damage is expressly excluded.

For use only in 120V/60HZ circuits. Risk of electrical shock. Do not open, no user-serviceable

parts inside. This device is not intended for use with emergency exit fixtures or emergency 135N m torque 22V,12A
exit lights, photocells and electronic timers. This device is intended for indoor use or weather -
protected fixtures. Do not use where directly exposed to water. Minimum operating 55 rpm speed Wireless Type: 2.4GHz

temperature is -20°C (-4°F).

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation. FRONT BACK
WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. NOTE: ¢|:|§ fzﬁ
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital H H H H
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio commmunications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures: Reorient or relocate the receiving
antenna. Increase the separation between the equipment and receiver. Connect the
equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

110 - 240 V power adapter (included)

back cover

RF EXPOSURE

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator & your body.

control buttons @ @ @
USER MANUAL NOTICE FOR LICENSE-EXEMPT RADIO APPARATUS

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device. CAN ICES-003 (B).

LED indicator lights oo o

RADIATION EXPOSURE STATEMENT:
This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance H H % H
20cm between the radiator & your body.

release button —
FCC RESPONSIBLE PARTY

Globe Electric
15301 Shoemaker Ave, Norwalk, CA 90650
www.globe-electric.com

IC STATEMENT
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

The distance between user and products should be no less than 20cm

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS (RSS)d'Innovation, Sciences et Dé é ique Canada. Le foncti est
soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toutes les é y compris celles ibles de provoguer un foncti indésirable de I'appareil.

La distance entre l'utilisateur et de produits ne devrait pas étre inférieure & 20cm

power input

Since 1932, Globe has taken pride in offering products of the highest quality, and a level of service directional toggle switch
unparalleled in the industry.

Should you encounter any difficulties, have any questions or simply wish to offer us your valuable
feedback, you may contact us in the following ways:

Toll Free Telephone: 1-888-543-1388 (North America Only) / Toll Free Fax: 1-800-668-4562

(North America Only)

E-Mail: info@globe-electric.com

Mail: Globe Electric Customer Service Department

150 Oneida, Montreal, Quebec, Canada H9R 1A8

Please visit our website to discover other quality Globe products: http://www.globe-electric.com

release button




PRE-INSTALLATION

Planning Installation

Compare all parts with the “Hardware Included” section. If any part appears missing or damaged, do not install this product and contact the Customer
Service team at 1-888-543-1388 or e-mail to info@globe-electric.com.

Tools Required

=5 @ 8 1 S—

phillips head screwdriver pencil power drill

Hardware Included

NOTE: Hardware is not shown to actual size.

Item Quantity
smart device 1
mounting card 1 !’ [
mounting bracket 1 ] [
chain head 3
adhesive 1 ° o °
polarized plug 1 S
pin 1
Step 1

Before installing, ensure you have a power outlet close enough to plug in the power adapter and plan your path for the wire accordingly. When facing your blinds, determine whether its pull chain/rope
is located on the LEFT or RIGHT.

Step 2

Use the included pin to toggle the switch (located on the bottom of the device) to select the appropriate direction based on the pull chain/rope position (Step 1). If it's located to the left of the blinds, set
the switch to LEFT. If it's located to the right of the blinds, set the switch to RIGHT.

Step 3

Remove the back cover exposing the rotor gear. Select and insert the appropriate chain head for your blinds' pull chainfrope. Refer to the diagram below to determine the correct head to use.
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\ 2mm 4mm 6mm 4.5*6 mm 45*12mm  metal chain beaded 3.2mm
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INSTALLATION

Step1

Loop the pull chain around the mounting card knob and pull the card down until there is
no more slack.

Step 2

Depending on your pull chain/rope position (Step 1), use a pencil to mark either the left (L) or
right (R) holes in the mounting card on the surface you are set to install the device. Remove
the mounting card from the surface.

Step 3

Place the mounting bracket on the surface and align its holes to the marks you made.

)

Step 4

There are 2 mounting options available. This device can be mounted with ADHESIVE or
SCREWS.

a. Adhesive Mounting

This mounting method is recommended to use on light-weight pull chainsfropes with little
resistance. For a sturdier installation, use the Screw mounting method. Use the included
adhesive to mount the bracket after you have aligned the holes to the marks.

b. Screw Mounting

Once the mounting bracket is aligned to the marks, use the included screws to hold it in
position. Depending on the surface, you may need a power drill.

set #1 set #2
7

or

Step 5

Loop the pull chain/rope around the previously chosen chain head (preperation - Step 3)
and close the back cover. Ensure the pull chainfope is not tangled.

Step 6

Slide the device downward into the mounting bracket until you hear a “click”. If there is still

too much slack on the pull chain/rope, continue to slide the device downward until you
have achieved the desired tension.
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To remove the device, push the release button
located on the bottom and pull the device
upward and out from the mounting bracket.
Step 7

Plug the power adapter into the device and into an outlet.




LIMITS SETUP

Step1

Set the maximum opening position by pressing the up arrow button once. When the blinds are

completely open, press the middle button once to stop, then press and hold the middle button for o o o o oo o o o i s‘ .
5 seconds until the light blinks. ﬁ @ @ @ @ @

Step 2 21 22 23

Set the maximum closing position by pressing the down arrow button once. When the blinds are

completely closed, press the middle button once to stop, then press and hold the middle button

for 5 seconds until the light blinks. .
These limits will apply to both physical button control as well as app or virtual assistant control. @@ @ @ @ @

Device Reset

To reset the device or change the limits, press and hold the up and down arrow buttons for 12
seconds until the light blinks. Continue to hold the buttons until a green and blue light flashes 3
times. Once that happens, press the middle button once. You can now set new limits.

blue red green
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CONNECTING INSTRUCTIONS

Make sure your mobile device is running iOS 9.0/watchOS 2.0/Android 4.4 or higher.

Let’s get started!

e Download the Globe Suite™ app from the
App Store or Google Play to your mobile device.

® Launch the Globe Suite™ app.

e To register, enter your email address. Create a password, then
login to the app.

OR

® Login if you already have an account.

Verify your network

e Verify your network and ensure your mobile device is connected to
a 2.4 GHz Wi-Fi channel.

® Consult your router documentation for detailed instructions on

how to change wireless settings.

Did you know?

3

Scan mode

e Power on your device.

® Select the "+" symbol on the top right hand corner.
® Follow instructions within the app.

® |f your device is flashing rapidly and fails, try using EZ Mode.

EZ mode

e Select the “+” symbol on the top right hand corner.

e Select “Manual”.

® Select your product type and follow the instructions within the app.

® |f the connection fails, try using AP mode.

AP mode

e Select the “+" symbol on the top right hand corner.

e Select “Manual”.

® Select your product type.

® Open the menu on the top right hand corner and select “AP mode”.
® Follow the instructions within the app.

® You're good to go!

Most modern routers are dual band meaning they support both 2.4 GHz and 5 GHz channels.
The most common wireless options are:

« Mixed: The router will broadcast both 2.4 GHz and 5 GHz simultaneously under the same SSID. The device will choose which to connect to based on multiple variables (congestion,
distance to router etc.).

* 2.4 GHz: Broadcast only on this channel.
« 5 GHz: Broadcast only on this channel.

« Dual 2.4 and 5 GHz using Separate SSIDS: Router will broadcast both channels and user manually decides which to connect to.



Gracias por seleccionar las soluciones de iluminacién inteligente de Globe para su hogar. Con un cuidado adecuado, este producto le

proporcionara una iluminacién agradable y placentera.

KIT DE PERSIANA INTELIGENTE

Consulte el video de instalacion en nuestra pagina web: globe-electric.com/smart

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

CARACTERISTICAS

CUIDADO IMPORTANTE
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Este dispositivo tiene una garantia de 1 afio a partir de la fecha de compra.
Si presenta fallas dentro de ese periodo, lo reemplazaremos. Envie el dispositivo, el
comprobante y el recibo de compra junto con su nombre completo y direccién a Globe
Electric. Consulte el uso apropiado en el texto de precaucién. Esta garantia se anurala si el
producto se utiliza de forma incorrecta. El reemplazo es el Unico recurso disponible; toda
responsabilidad por dafios incidentales o consecuentes queda expresamente excluida.

Para uso solamente con circuitos de 120 V/60 Hz. Riesgo de choque eléctrico. No abrir; no hay
dentro ninguna pieza que el usuario pueda reparar. Este aparato no esta disefiado para uso
con fotocélulas, temporizadores electronicos o luces y lamparas de salida de emergencia.
Estéa disefiado para el uso en interiores o con ldmparas protegidas de la intemperie. No lo use
donde quede expuesto directamente al agua. La temperatura de funcionamiento minima es
de -20 °C (-4 °F).

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC). La operacién esta sujeta a las dos condiciones siguientes: 1) este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y 2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia que reciba, incluso las que podrian provocar un funcionamiento no
deseado.

ATENCION: Los cambios o las modificaciones en esta unidad que no estén aprobados de
forma expresa por la parte responsable del cumplimiento podrian dejar sin efecto la
autoridad del usuario para operar el equipo. NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple
con los limites de un dispositivo digital clase B, de acuerdo con la parte 15 de las reglas de la
Comision Federal de Comunicaciones (FCC). Estos limites estan establecidos para
proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuenciay,
a falta de ser instalado y usado de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales para las radiocomunicaciones. Sin embargo, no existe garantia
de que no ocurrird interferencia en una instalacion especifica. En el caso de que este equipo
cause interferencias perjudiciales para la recepcion de radio o television, lo que se puede
determinar encendiendo y apagando el equipo, se recomienda intentar corregir las
interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas: reorientar o reubicar la
antena de recepcidn; aumentar la separacién entre el equipo y el receptor; conectar el
equipo en un tomacorriente de un circuito diferente al que estd conectado el receptor;
solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico experimentado de radio o television.

EXPOSICION A LA RF:

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos
para un entorno no controlado. Se debe instalar y operar con al menos 20 cm de
distancia entre el radiador y su cuerpo.

AVISO ADICIONAL PARA LOS DISPOSITIVOS RADIO EXENTOS DE LICENCIA:

Este dispositivo cumple con la(s) norma(s) exenta(s) de licencia RSS del Ministerio de
Industria de Canada. Su operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes: 1) este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y 2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia que reciba, incluso las que podrian provocar un
funcionamiento no deseado. CAN ICES-003 (B)

DECLARACION SOBRE LA EXPOSICION A LA RADIACION:

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiaciéon de la IC establecidos para
un entorno no controlado. Se debe instalar y operar con al menos 20 cm de distancia
entre el radiador y su cuerpo.

PARTE RESPONSABLE DE LA FCC
Globe Electric

15301 Shoemaker Ave, Norwalk, CA 90650
www.globe-electric.com

Desde 1932, Globe se enorgullece en ofrecer productios de iluminacién de la mayor calidad y un servicio
sin igual en su @mbito.

Sitiene alguna dificultad o pregunta, o simplemente si desea hacernos llegar sus comentarios, no dude
en ponerse en contacto con Nosotros:

Teléfono sin cargo de larga distancia: 1-888-543-1388 (Norteamérica Unicamente) / Fax sin cargo de larga
distancia: 1-800-668-4562 (Norteamérica Unicamente)

Correo electrénico: info@globe-electric.com / Correo: Globe Electric, Servicio de atencién al cliente

150 Oneida, Montréal, Québec, Canada HO9R 1A8

Visite también nuestro sitio Web para descubrir mas productos Globe de calidad:
http://www.globe-electric.com

- Compatible con persianas existentes

- Instalacién sencilla

- Controle sus persianas manualmente o con la aplicaciéon Globe Suite™
- Conéctese con el asistente virtual para utilizar el control por voz

- Cree rutinas para automatizar el funcionamiento

ESPECIFICACIONES

1.35 N m torque 12V,12A

55 rpm velocidad Tipo de instalacion inalambrica 2.4 GHz

110 - 240 V adaptador de corriente (incluido)

PARTE
DELANTERA
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PARTE
TRASERA

fj:lﬁ

cubierta
trasera

luces indicadoras LED oo o

botones de control

botdén de liberacion

PARTE INFERIOR

entrada

interruptor de cambio de alimentacion

de direccionh




INSTALACION PREVIA

Preparacion para la instalacion

Compare todas las piezas con la seccion “Piezas incluidas”. Si alguna pieza falta o esta dafiada, no instale el producto y péngase en contacto con el
equipo de atencion al cliente al 1888 5431388 o por correo electronico a info@globe-electric.com.

Herramientas necesarias

== @ o

destornillador de estrella lapiz taladro eléctrico

Piezas incluidas

Nota: las ilustraciones no representan el tamafo real de las piezas

Articulo Cantidad
dispositivo inteligente 1
tarjeta de montaje 1 .o )
soporte de montaje 1
cabezal de cadena 3
adhesivo 1 ° o °
enchufe polarizado 1 S
pasador 1

EPARACION

Paso1

Antes de instalarlo, asegurese de que tiene una toma de corriente cerca para enchufar el adaptador de corriente y planifique el recorrido del cable en consecuencia. De cara a la persiana, determine si
la cadena/cuerda de traccion esta situada a la IZQUIERDA o a la DERECHA.

Paso 2

Utilice el pasador incluido para activar el interruptor (situado en la parte inferior del dispositivo) y seleccione la direccién adecuada en funcién de la posicion de la cadena/cuerda de traccién (paso 1). Si
la cadena / cuerda se encuentra a la izquierda de la persiana, ajuste el interruptor a la IZQUIERDA. Si la cadena/ cuerda esta situada a la derecha de la persiana, ajuste el interruptor a la DERECHA.

Paso 3

Retire |a tapa trasera para dejar al descubierto el engranaje del rotor. Seleccione e inserte el cabezal de la cadena apropiado para la cadena/cuerda de tracciéon de su persiana. Consulte el siguiente
diagrama para determinar el cabezal que debe utilizar.

f “

\ 2mm 4mm 6mm 456 mm  4.512mm cadena de metal cuerda 3.2mm

\
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INSTALACION

Paso1

Enrolle la cadena de traccion alrededor del perno de la tarjeta de montaje y tire de la tarjeta
hacia abajo hasta que no haya mas holgura.

Paso 2

Dependiendo de la posicion de la cadena de traccién/cuerda (paso 1), utilice un lapiz para
marcar los orificios izquierdo (L) o derecho (R) de la tarjeta de montaje en la superficie en la
que vaya a instalar el dispositivo. Retire la tarjeta de montaje de la superficie.

Paso 3

Coloque el soporte de montaje en la superficie y alinee sus orificios con las marcas que hizo.

)

Paso 4

Hay dos opciones de montaje disponibles. Este dispositivo se puede montar con ADHESIVO
o con TORNILLOS.

a. Montaje con Adhesivo

Se recomienda este método de montaje si se van a utilizar cadenas/cuerdas de traccion
ligeras con poca resistencia. Para una instalacion mas sdlida, utilice el método de montaje
con tornillos. Utilice el adhesivo incluido para montar el soporte después de haber alineado
los orificios con las marcas.

b. Montaje con Tornillos

Una vez que el soporte de montaje esté alineado con las marcas, utilice los tornillos
incluidos para mantenerlo en posicién. Dependiendo de la superficie, puede necesitar un
taladro eléctrico.

serie 1 serie 2

Ve

Paso 5

Enrolle la cadena/cuerda de traccion en el cabezal de la cadena previamente elegido (paso
3) y cierre la tapa trasera. Asegurese de que la cadena/cuerda de traccién no esté enredada.

Paso 6

Deslice el dispositivo hacia abajo en el soporte de montaje hasta que escuche un
chasquido. Si todavia hay demasiada holgura en la cadena/cuerda de traccién, continte
deslizando el dispositivo hacia abajo hasta que alcance la tension deseada.
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Para retirar el dispositivo, presione el boton de
liberacion situado en la parte inferior y tire del
dispositivo hacia arriba para retirarlo del
soporte de montaje.
Paso 7

Conecte el adaptador de corriente al dispositivo y a una toma de corriente.




CONFIGURACION DE LOS LIMITES

Paso1

Ajuste la posicion de apertura maxima tocando una vez el botén de flecha hacia arriba. Cuando las

persianas estén completamente abiertas, presione el botdn central una vez para detenerlasy, - = = - = o - = o f s. .
luego, manténgalo presionado durante 5 segundos hasta que la luz parpadee. ﬁ @ @ @ @
Paso 2 21 22 23
Ajuste la posicion de cierre maximo tocando una vez el botén de flecha hacia abajo. Cuando las
persianas estén completamente cerradas, presione el botén central una vez para detenerlasy,
luego, manténgalo presionado durante 5 segundos hasta que la luz parpadee.
oo e [— I — ] oo e 5s
Estos limites se aplicaran tanto al control por botén fisico como al control mediante la aplicacién o @@I @ @ @ @
el asistente virtual.
Reinicio del Dispositivo
Para reiniciar el dispositivo o cambiar los limites, mantenga presionados los botones de flecha
hacia arriba y hacia abajo durante 12 segundos hasta que la luz parpadee. Mantenga los botones azul rojo verde
presionados hasta que la luz verde y azul parpadee tres veces. Cuando eso suceda, presione el S oo e oo . e oo

botén central una vez. Ahora, puede establecer nuevos limites. @@ @ @ 12s @ @

INSTRUCCIONES DE CONEXION

Asegurese de que su dispositivo mévil tenga iOS 9.0/watchOS 2.0/Android 4.4 o posterior.

'I ilnicio! 3 Modo de busqueda

® Descargue la aplicaciéon Globe Suite™ en su dispositivo mévil e Encienda su dispositivo.
desde la tienda App Store o Google Play. ® Seleccione el simbolo «+» en la esquina superior derecha.
® Abra la aplicacién Globe Suite™. ® Siga las instrucciones de la aplicacion.

e Para registrarse, ingrese su correo electrénico, cree una ® Sjsu dispositivo parpadea rapidamente y la conexion falla, intente
contrasefa e inicie su sesion. usar el modo EZ.
o modo EZ

® En caso de tener ya una cuenta, inicie una sesion. e Seleccione el simbolo «+» en la esquina superior derecha.

e Seleccione la opcién manual.

2 VerlflcaC|On de Ia red ® Seleccione el tipo de producto y siga las instrucciones de la aplicaciéon.

e Verifique su red. Aseglrese de que su dispositivo movil esté e Sila conexion falla, intente usar el modo AP.

modo AP

® Seleccione el simbolo «+» en la esquina superior derecha.

conectado a una red wifi de 2.4 GHz.

® Consulte el manual de su router para ver las instrucciones

detalladas sobre la configuracién de su red inaldmbrica.
® Seleccione la opcién manual.

Seleccione el tipo de producto.

Abra el menu de la esquina superior derecha. Seleccione el modo AP.

® Siga las instrucciones de la aplicacion.

iTodo listo!

¢Sabias que...?
La mayoria de los routers modernos son de banda dual. Eso quiere decir que funcionan con una frecuencia de 2.4 GHz 0 5 GHz.

Las opciones inaldambricas mas comunes son las siguientes:

« Conexiéon mixta: El router emite simultdneamente una senal de 2.4 GHz y una sefal de 5 GHz con el mismo SSID. El dispositivo elige una conexién segin multiples variables (congestién,
distancia al router, etc.).

« 2.4 GHz: Emite solamente esta sefial.

« 5 GHz: Emite solamente esta sefial.

- Banda dual de 2.4 GHz y 5 GHz con SSID separados: El router emite las dos sefales y el usuario elige la banda deseada manualmente.





